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O D P O W I E D Ź
na zapytania w sprawie SIWZ
Szanowni Państwo,
Uprzejmie informujemy, iż w dniach  11 i 12.03.2019. do Zamawiającego wpłynęły pytania do specyfikacji istotnych warunków zamówienia, w postępowaniu prowadzonym na podstawie przepisów ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roku Prawo Zamówień Publicznych (t.j. Dz. U. z  2018 r. poz. 1986) w trybie przetarg nieograniczony, pn.:
„Usługa tłumaczenia tekstów interfejsu, tworzonego w ramach projektu EDT systemu, na język angielski i niemiecki”
Pytania:
- w SIWZ widnieje zapis, który informuje o liczbie stron, które zostaną przeznaczone do tłumaczenia. Brakuje natomiast informacji za ile znaków ze spacjami Zamawiający przyjmuje stronę obliczeniową. Jest to informacja niezbędna do prawidłowej wyceny oferty. 
- czy ilość stron do tłumaczenia z języka angielskiego -70 i z języka niemieckiego- 70 to jest ilość stron rozliczeniowych przy założeniu że strona rozliczeniowa tłumaczenia zwykłego liczy 1800 znaków ze spacjami?
- czy jest to ilość stron formatu A4?
Powyższa informacja jest niezbędna do prawidłowej wyceny przedmiotowego zapytania.

Odpowiedź:
Zamawiający przyjmuje: 
- dla tłumaczenia stron z interfejsu RPK - jedna strona A4 materiału źródłowego będącego podstawą do rozliczeń mieści średnio 1900 znaków ze spacjami  (liczba stron do tłumaczenia – 44)
- dla tłumaczenia stron z interfejsu Redo (tekst zawarty w tabelach) -  jedna strona A4 materiału źródłowego będącego podstawą do rozliczeń mieści średnio 850 znaków ze spacjami (liczba stron do tłumaczenia – 26)
Łącznie  liczba stron - 70
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